Dear Minister of Interior,

| am writing to you regarding the forthcoming
Pride season in Tiirkiye, urging you to
guarantee the rights to freedom of expression
and peaceful assembly of all who wish to take
part. Pride events, including marches, are
vital for Ightqia+ people and their allies to
advocate against the discrimination they face
and peacefully reclaim their rights.

Yours sincerely,

NAME / NAAM

CITY / WOONPLAATS

SIGNATURE / HANDTEKENING

RISICO OP BEDREIGING, POLITIEGEWELD EN
ARRESTATIES Bl) PRIDE-MARSEN

In Turkije is de Pride sinds 2015 verboden. Toch verzamelen zich jaarlijks
honderden mensen voor de marsen. V6or de brute onderdrukking waren de
optochten vrolijk, divers en trots. Maar sinds 2015 doen de autoriteiten er alles
aan om de Ihbtgia-+-evenementen te verbieden en te verstoren. Dit gebeurt vaak
met geweld. Roep de minister van Binnenlandse Zaken van Turkije op om
vreedzame Pride-marsen te beschermen en door te laten gaan.

E-MAIL, 1K DOE MEE AAN AMNESTY’S SPOEDACTIES*

AMNESTY

INTERNATIONAL

Amnesty International
P.0. Box 1968

1000 BZ Amsterdam

The Netherlands
servicecenter@amnesty.nl

* JOUW E-MAILADRES WORDT NIET DOORGEGEVEN AAN DE AUTORITEITEN.

Het invullen van je e-mailadres is niet verplicht. We sturen alleen je naam en woonplaats door naar de autoriteiten.
Vul je je e-mailadres wel in, dan ontvang je een e-mail wanneer iemand direct onze steun nodig heeft. Met één druk
op de knop steun je deze actieoproep. Afmelden kan in elke e-mail. We gaan zorgvuldig met jouw persoonsgegevens
om. Kijk voor meer informatie op amnesty.nl/privacy.



Het Pride-seizoen is overal ter wereld in volle gang. 0ok in Turkije willen
Ihbtgia+-activisten weer in vrijheid laten zien wie ze zijn en waar ze
voor staan. Maar Pride-marsen zijn verboden en activisten krijgen te
maken met bedreigingen, politiegeweld en arrestaties.

TURKSE PRIDE-MARSEN VERBODEN

In Turkije is de Pride sinds 2015 verboden. Toch komen jaarlijks honderden
mensen bijeen voor de marsen. Voor de brute onderdrukking waren de
optochten vrolijk, divers en trots. Maar sinds 2015 doen de autoriteiten

er alles aan om de lhbtgia+-evenementen te verbieden, verstoren en
onderdrukken, vaak met geweld.

LHBTQIA+-ACTIVISTEN GEVEN NIET OP

Als Ihbtgia+-activisten en hun bondgenoten meedoen aan Pride-
evenement krijgen ze te maken met mishandeling, soms zelfs marteling,
willekeurige detentie, vervolging en discriminatie. Ondanks de risico’s
gaan ze nog steeds de straat op. In een steeds vijandiger wordende
omgeving gaan ze door met het opeisen van hun rechten, waaronder hun
recht op vreedzaam protest en zichtbaarheid in de openbare ruimte.

Ze zijn vastbesloten om niet op te geven.

OPROEP VAN AMNESTY INTERNATIONAL

Doe met ons mee om een nieuwe golf van protestonderdrukking in Turkije
te voorkomen. Samen zijn we solidair met de Turkse Ihbtgia+-activisten.

Stuur de petitie voor 1 augustus 2024 naar:
Amnesty International

t.a.v. het Servicecenter

Postbus 1968

1000 BZ Amsterdam
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To: Minister of Interior Tiirkiye

Dear Minister of Interior,

| am writing to you regarding the forthcoming Pride season in Tiirkiye, urging you to guarantee the rights to freedom of
expression and peaceful assembly of all who wish to take part. Pride events, including marches, are vital for Ightgia+
people and their allies to advocate against the discrimination they face and peacefully reclaim their rights.

| urge you to ensure that Tiirkiye complies with its international legal obligations to guarantee the human rights of all,
by putting an end to the discriminatory pre-emptive bans on Pride events and acts to respect, protect and fulfil the
human rights of all who wish to peacefully assemble for Pride events without discrimination.

Yours sincerely, AM N ESTY

INTERNATIONAL



